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I. Onuc oCcBiTHHOT0O KOMIIOHEHTA

Tabauysa 1(0enna ghopma)

I'asyss 3HaHb,
. . cnemiajbHiCTh, XapakTepucTHKA 0CBITHHOTO
HaiimenyBanHsi HoKa3HUKIB . N
OCBITHSI Mporpama, ocBiTHiii KOMIIOHEHTAa
piBeHb
Jenna gpopma 3100yTT81 HopmaTtuBHuii
OCBITH Pik HaBuaHHs: 2
03 I'ymaHiTapHi HAyKH, Cemectp: 3-it

KinbkicTs roqus / kpenuris

90/3

IH/3: Hemae

035 dinonoris
[Ipuknanna TiHrBicTHKA.
ITepexmaz i koM FoTepHA
JIHTBICTHKA
bakanasp

Jlexuii: 16 rozx.

IpaxTnysi (ceminapenki): 30 rox.

Camocriiina po6ora: 38 roz.

KoncyabTamii: 6 rog.

®DopMa KOHTPOJIKO: €K3aMEH

MoBa HaBUaAHHA

aHrIilicbKa

Tabauys 2 (3aouna gpopma)

I'asysb 3HaHB,

. . cremiaJbHICTh, XapakTepucTHKA OCBITHHOTO
HaiimenyBanHsi NOKa3HUKIB . .
OCBIiTHSI NpPOrpama, OCBiTHii KOMIIOHEHTA
piBeHb
3aouHa popma 3100yTTSH HopmaruBHuii
OCBIiTH Pix HaBuaHHs: 2
03 I'ymaniTapHi HayKH, Cemecrp: 3-ii

KinbkicTs rogun / kpeauris
90/3

IH/3: Hemae

035 dimonoris
[puknanna TiHrBiCTHKA.
[epexnan i koM 0TepHA
JHTBICTHKA
Bakanasp

Jlexuii: 6 rox.

IpakTiyni (ceminapenki): 10 ron.

Camocriiina po6ora: 64 rosx.

Kouncyapramii: 10 ron.

DopMa KOHTPOJIIO: €K3aMEH

MoBa HaBUYAHHA

aHrJlicbKa

I1. Indopmanisi npo BUKJIagaya

Tabnuys 3

[Ipi3Buiie, iM’4 Ta 1O
6aThKOBI

€¢ppemoBa Haranisa BosiogumupiBHa

HayxoBuii cryninb

KaHJIUJaT (UI0JIOTIYHUX HAYK

Buene 3Banusa

JOLICHT

ITocana

JIOLIEHT

KonTakTHa iHpopMaris

m.1. (097)7988792

yefremova@vnu.edu.ua

JlH1 3aHATH

http://94.130.69.82/cqgi-bin/timetable.cqi

Vci 3anuTaHHS MOXKHA HaaCHUJIaTH Ha CJ'ICI(TpOHHi CKpPHUHBKH,

3a3HayveHl B cuialyci.
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II1. Onuc OCBITHBOT0O KOMIIOHEHTA

1. AHorTamuif 0CBiTHHLOIr0 KOMIIOHEHTA

Cunalyc ocBITHbOrO KOMMOHEeHTa «TeopeTHuHuil Kypc aHIIIHCbKOI MOBH» YKJIAaICHO
BIJIMOBIIHO 70 OCBITHBO-TIPO(EciiiHOT mporpaMu MiArOTOBKK OakajgaBpiB y ranysi 3Hanb 03
['ymanitapui Hayku cremiansHocti 035 @imonoris  (cmemiamizamist  035.10 [puxiagna
ninrBictuka). OCBITHIA KOMIIOHEHT MpU3HAaYeHU it 3700yBaviB ocBith Il kypcy dakynbpreTy
iHO3eMHO1 (hinmosorii BonMHCHKOTO HaIlIOHAILHOTO YHIBepcHUTETY iMeHi Jleci Ykpainku.

3MiCT OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa «TeOpeTHUHMI KypC aHTIIIHCHKOI MOBHY» OXOILTIOE OCHOBHI
KOHIIETIIii 1 Teopii AOCHIPKEHHS aHTJIIHChKOT MOBH, crieludiky (paxoBoi TepMiHOJIOTIi, METOIU
JTOCJIIJDKEHHS SIBUI] Cy4acHOI aHTJIIMChKOI MOBH, aHaJI3 CY4YacHMX IOIVISIB Ha JUCKYCIHHI
MOBO3HaBYi Ipobiemu (mpobiieMa 3HaYeHHS CJI0BA, OMOHIMIIO 1 MOJIICEMit0, KaTeropii uncnia ta
BIJIMiHKA, mpoOJieMa POy, Pi3HI HOTJISAAM IIOM0 JIE€CTIBHUX KaTeropiid, KOMYHIKATHUBHI 1
CTPYKTYPHI THIIM PEUCHHS, CTUIIICTHYHI 3aCO0H CYy4acHOI aHTJIIHCHKOT MOBH TOLIIO).

Ilpeomemom OCBITHROTO KOMIIOHEHTA € OCHOBHI ()yHJIaMEHTAJIbHI MOHATTA W KaTeropii,
IO JIeXAaTh B OCHOBI HUTICHOTO YSBIEHHS NPO JIEKCHKO-TpaMaTW4yHy OYJOBY Ta CTHIJIICTHYHI
0COOJIMBOCTI CYy4acHOT aHTJIiHChKOT MOBH.

OcgiTHiii KOMIOHEHT «TeopeTHyHHii Kypc aHTIIHCHKOI MOBH» JIOT1YHO 1 3MICTOBHO

OB ’SI3aHUH 3 HOPMATUBHHMH OCBITHIMH KOMIIOHEHTaMH IMKJIy 3arajbHOi Ta mpodeciitHoi
MIJTOTOBKH, $Ki BHBYAIOTHCS 3TITHO 3 OCBITHBO-NPO(DECIHHOK MPOrpamMor0 IMiATrOTOBKH
OakamaBpiB crierianbHOocTi 035 @inonoris (cnemianmizamist 035.10 [pukiagHa TIHTBICTHKA).

2. Mera i 3aBJaHHS OCBITHHLOI'0 KOMIIOHEHTA.

Memoio oceimnbozo komnonenma. Memoio 0cgimnb020 Komnonenma € GOpMyBaHHS Yy
3100yBauiB OCBITH 0a30BMX KOMIIETEHTHOCTEH, sIKi 3a0€3MeYylOTh OBOJOIIHHS OCHOBHHMH
MNOHATTAMU Teopil aHTIINHCBhKOI MOBH, HEOOXITHMM MIHIMyMOM aHIJIOMOBHOI (haxoBoi
TEPMIHOJIOTiT 3 OCHOBHUX Tally3ei JIHTBICTUKM [UIS TOJAIBIIOTO HAaBYaHHS, HpodeciiHol
TiSUTBHOCTI Ta MPOBEICHHS HAYKOBUX JOCIIIKEHb.

Ocnoenumu 3ae0annamu BupueHHs: OK TeopeTnunuii Kypc aHImiicbKoi MOBH €:

e copmyBaTu cCTEMY 3HaHb 1 IPAKTUYHHUX YMIHb B pAMKax JaHOTO OCBITHBOI'O KOMITOHEHTY;

e 03HaifomuTH 3700yBayiB OCBITH 3 OCHOBHUMH €TallaMH PO3BUTKY aHITIHCHKOI MOBH;

e oO3HaifomMuTH 3700yBayiB OCBITM 31 CTaHOM HAYKOBOTO 3HAaHHA B Tally3l aHITIHCBHKOL
TEOPETUYHOI TPaMaTHK{, 3araJlbHUMH TMOJOKEHHSMHM CYYacHOI TIpaMaTH4YHOI Teopii, OCHOBaMH
MOP(}ONOTiYHOT 1 CHHTAKCHYHOI CUCTEM aHTIHCHKOI MOBH;

e oO3HaifomMuTH 3700yBadiB OCBITM 3 OCHOBHMMH TEOPETUYHHUMHU IOJIOKEHHSIMHU Cy4acHOI
JIEKCHUKOJIOTI Ta CTWITICTUKH B 00J1aCT1 aHTIIIHCHEKOI MOBH;

e (opmyBaTH y 3700yBayiB OCBITH BMIHHS 1 HABUUKH KPUTHYHOTO MUCJIEHHS;

e PpO3BUHYTH BMIHHs aHali3yBaTH €MIIPUYHUI MaTepiaj, 3aCTOCOBYIOUM Di3HI METOIU
JOCIIJIKEHHS, pOOUTH CaMOCTIiHI y3arajibHEeHHS i BUCHOBKH;

e (opmyBat y 3100yBayiB OCBITM BMIHHS BH3HAuaTH KOMYHIKAaTHUBHY, Ii3HaBaJIbHY,
HOMIHATHBHY, €MOLIMHO-EKCIIPECUBHY Ta 1HII (YHKIIi MOBH, XapaKTepu3yBaTH MOBHI Ta
MOBJICHHEBI OJIMHULII Y MTOPIBHSIHHI 3 OJUHUIISIMU PiAHOI MOBH;

e MiAroTyBaTd 3700yBayiB OCBITM JO CaMOCTIHHOI HaBYaJlbHOI Ta HAYKOBO-
JIOCTITHUIIBKOT pOOOTH — MIATOTOBKY NMPE3EHTallil, T0TOBieH, HanmucaHHs pedepariB, KypcOBUX
poOiT.

BuBuenns OK Teopernynuit Kypc aHriiidcebkoi MOBH Tnependadae (HopMyBaHHS
OCHOBHHUX 3arajbHUX Ta Mpo(deciHHUX KOMIIETEHTHOCTEH 1 HACKpI3HMX YMiHb, IO € IXHIMHU
CKJIaJJOBUMHU TIATOTOBKHM OakanaBpiB ¢iyosorii 3a cnemiamizamiero «[IpukiaagHa JiHTBICTHKA.
30KkpemMa, PO3BUTOK KPUTUYHOTO MHUCIEHHSA Iependavae 3AaTHICTh BU3HAYATH XapaKTepHI
O3HaKH PI3HOMaHITHUX MOBHMX SIBUII, IHTEPIPETYBATH Ta OL[IHIOBATH MOBH1 OJIMHUIII Ta SBUIIIA,
apryMEHTYBaTH CBOIO IO3UIliI0. BMiHHS yCHO Ta MHUCHMOBO BHCIIOBIIOBATH BJACHI JTYMKH,
JOT1YHO OOIPYHTOBYBAaTH CBOIO IMO3MINI0, MIATH TBOPYO Ta €QEKTHBHO, NPOAYKYBATH
OpUTIHAJIbHI 171€1, MPOSBIATU IHIIATHUBY, AKTUBHO IIYKaTH CIOCOOW BHUPIIIEHHS MpobiieMm,



aJIeKBaTHO KEpyBaTH EMOIlsIMM, pO3B’s3yBaTh TNpoOieMHI Ta KOHQUIIKTHI CHTYyauii,
CITIBMPAIIFOBATH 3 THIITMMHU Ha OCHOBI MTOBAru, TOJEPAHTHOCTI Ta TPYMOBOi B3a€MOJIT — PO3BUTOK
mux soft skills € O0O0OOB’M3KOBUM €JIE€EMEHTOM BHBUYEHHS OCBITHBOIO KOMIIOHEHTA
OK TeopeTuunuii Kypc aHTTIHCHKOI MOBH.
VY mpotieci BUBYEHHS OCBITHHOI'O KOMITOHEHTa BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi METOAU:
- HOACHIOGANbHO-INIOCMPAMUGHUII ma penpodyKkmuehuil (pO3IMOBib, MOSICHEHHS,
KOHCYJIbTaIlisl, po0OTa 3 MOCIOHMKOM, CJIOBHHKOM, TaOJIMISIMU, CXEMaMHU,
JI€MOHCTpAIllisl, BAKOHAHHS BIIPaB, IPAKTUYHUX 3aBJaHb);
- npoonemuo-nouwiykoeuit  (MPOOIEMHOTO BUKIAAY, PO3B’sI3aHHSA MPOOJIEMHUX
CUTYallil, IOCTI/PKEHHS, CIOCTEpPEeKEHHS, Yy3arajlbHEHHS, CHUHTE3, aHalis3,
MOPIBHSHHS, 31CTABJICHHS, CTPYKTYPYBaHHS, po0OTa 3 HAYKOBOIO JITEPaTypoIo);
- KOMYHIKAMUBHO-MEOpUUIl 3  e/leMeHmamu  IHmepaKmueHo20  HAGYAHHA
(BUpIIlIEHHS] TBOPYMX 3aBAaHb; CIUIbHE PO3B’s3aHHA Mpobiem, poboTa B mapax,
poboTa B rpynax, TMCKYCisl, CHTYaI[IiHUIA aHaJIi3).

3.Pe3yabTaTi HaBYaHHS (KOMIIETEHTHOCTI).
[To 3akiHYEHHIO OCBITHBROTO KOMIIOHEHTa y 3700yBadiB OCBITH OyAyTh COPMOBAHHUMHU

Taki 3arajbHi Ta axoBi KOMIIETEHTHOCTI:

InTerpajbHa KOMNETEHTHICTD  3/1aTHICTh PO3B’SI3yBaTH CKJIIHI CIELiali30BaHi 3a/1a4i Ta
MpakTH4YHI mpobiieMu B ramysi (ijonorii (JIHTBICTUKH, JITEpaTypO3HABCTBA, (OJIBKIOPHUCTUKH,
niepeKIiaay) B mporieci npodeciiinoi aisutbHOCTI 200 HaBUaHHS, 110 Tiepe1dayae 3acTOCyBaHHs TEOPin
Ta METOIB (DIJIOTOTIYHOI HAYKH 1 XapaKTEPU3YEThCSI KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO YMOB.

3araJjbHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 2. 3partHicte 30epirati Ta TPUMHOXKYBAaTH MOpPANbHI, KYyJIbTYpHi, HAayKOBiI IIHHOCTI M
JOCATHEHHSI CYCHIIbCTBA Ha OCHOBI PO3YMIHHA ICTOpii Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
npeaMeTHOi o0JacTi, 11 MICI y 3araibHIi CHCTeMi 3HaHb MPO MPUPOAY i CYCIUILCTBO Ta Y
PO3BUTKY CYCILJILCTBA, TEXHIKU 1 TEXHOJIOT1H, BUKOPUCTOBYBATU Pi3HI BUIU Ta GOPMHU PYXOBOi
AKTUBHOCTI JIJIsl aKTUBHOTO BiJINIOYMHKY Ta BEACHHS 3JJOPOBOTO CIIOCOOY JKUTTSL.
3K 4. 31aTHICTh OyTH KPUTHUHUM 1 CAMOKPUTHUYHHM.
3K S. 3naTHICTh yuuTHCA 1 OBOJIOJIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH.
3K 6. 31aTHICTb 710 NOLIYKY, ONpAIfOBaHHs Ta aHali3y iHpopMaii 3 pi3HUX JKepe.
3K 7. YMiHHS BUSBISATH, CTABUTH Ta BUPILIYBAaTH IPOOJIEMHU.
3K 8. 3naTHicTh mpaltoBaTH B KOMaH/1i Ta aBBTOHOMHO.
3K 9. 31aTHICTb CIIJIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.
3K 10. 3naTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MHUCJIEHHS, aHai3y Ta CUHTE3Y.
3K 11. 3gaTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y IPAKTUYHUX CUTYyaIlisIX.
3K 13. 3naTHicTh NPOBEACHHS JOCITIKEHb Ha HAJIEKHOMY PiBHI.
3K 14. 31aTHICTh YXBaJIIOBAaTH PILLIEHHS Ta AISTH, JOTPUMYIOUNCH IPUHIMITY HEMPUITYCTUMOCTI]
KOpymuii Ta Oy b-sIKUX 1HIINX MPOSBIB HETOOPOUECHOCTI.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI:
@K 1. YcBinomiieHHs CTPYKTYpH (iJI0J0T14HOT HAyKH Ta i TEOPETUYHUX OCHOB.
®K 2. 3gaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiil AIsUIbHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIUBY
3HAKOBY CUCTEMY, ii Ipupoay, GyHKIii, piBHi.
®K 3. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiiHIi NIAIbHOCTI 3HaHHA 3 Teopli Ta icTopii MOB,
1110 BUBYAIOTHCS.
®K 4. 3parHicTh aHami3yBaTH [IaJIeKTHI Ta COI[IaJIbHI PI3HOBUAM MOB, IO BHUBYAIOTHCA,
OTHCYBATH COIIOJIIHTBATBHY CUTYAITIIO.
®K 5. 3gaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpodeciiiHiil TisSIbHOCTI CUCTEMHI 3HaHHS PO OCHOBHI
nepiofnd PO3BUTKY JITEpaTypH, IO BUBYAETHCS, BN JaBHMHU 10 XXI CTOMITTS, €BOJIOLIO
HaNpsIMiB, KaHPIB Ta CTHIIIB, YUIbHUX MPEJCTABHUKIB Ta XyJI0KHI SBUIIA, a TAKOXK 3HAHHA MPO
TEH/IEHI{I1 PO3BUTKY CBITOBOTO JIITEPATYPHOTO MPOLECY Ta YKPATHCHKOI JiTepaTypu.



®K 6. 3gaTHICTh BUIBHO, THYYKO W €(EKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBH, L0 BHBYAIOTHCS, B
YCHIN Ta MUCHMOBIN (OpMi, y PI3HHUX KaHPOBO-CTHJILOBHUX PI3HOBHJIAX 1 PETicTpax CHIJIKYBaHHS
(odiuiitHomy, HeodiliiiHOMY. HEHTpalIbHOMY), Ui PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHHX 3aBIAaHb Y
pi3HHUX cepax KUTTS.

®K 7. 3parmicte 10 30MpaHHS ¥ aHamizy, CHUCTeMaTH3allil Ta IHTeprperanii MOBHHUX
JiTepaTypHuX, GOJBKIOPHUX (aKTiB, IHTEPHPETAIlii Ta IePEeKIaay TeKCTY (3aIeKHO B oOpaHoi
criemiaizarii).

®K 8. 3pmarHICTh BUIBHO OIEpYyBaTH CIHEI[iaIbHOIO TEPMIHOJOTIEHD Uil PO3B’SI3aHHSA
npodeciiiHuX 3aB1aHb.

®K 9. VcBimomyieHHs 3acajl 1 TEXHOJOTIH CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1 CTUIIIB
JIEP’KAaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBAaMH.

®K 10. 3paTHicTh 3AIMCHIOBATH JIHTBICTUYHUH, JIITEpaTypO3HABUMM Ta  CICHIaJIbHUNA
¢inonoriyamii (3aJ1eKHO Bi 00paHoi crierianizarii) aHaii3 TeKCTIB Pi3HUX CTUIIIB Ta JKaHPIB.
@K 12. 3naTHICTh 10 Opraxi3aiii 1iJI0BOT KOMYyHIiKaIlii.

IIporpamui pe3yibTaTH HABYAHHA:
MPH 1. BineHO cminkyBatucs 3 mnpodeciiHuX mHTaHb 13 (axiBugamu Ta HedaxiBIsIMUA
JIepKaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBAaMHU YCHO I IMCbMOBO, BUKOPUCTOBYBATH IX JUIsl OpraHizarii
e(eKTUBHOI MIKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaITii.
ITPH 2. EdextuBHO mpaitoBatu 3 iHQoOpMaIli€o: 1odupatu HeoOXiIHy iH(MOpMaIlio 3 pi3HUX
JOKepen, 30kpeMa 3 (axoBoi JTeparypud Ta CICKTPOHHHX 0a3, KPUTHUYHO aHATI3yBaTH W
IHTepIpPEeTyBaTH ii, BIIOPAAKOBYBATH, KIacu(iKyBaTH i CICTeMaTU3yBaTH.
ITPH 3. OpranizoByBaTH MPOLEC CBOTO HABYAHHS i CAMOOCBITH.
IMPH 5. CrhiBmpamtoBaTd 3 KoOJeramMu, TMpeACTaBHUKAMH I1HIIMX KYJIbTYp Ta PpeTirii,
NpUOIYHUKAMU PI3HUX MOJMITHYHUX HOTIISIIB TOIIO.
IMIPH 7. Po3ymitu oOcCHOBHI mpoOnemu ¢ijgonorii Ta MIAXOAWM 10 iX pO3B’S3aHHA 13
3aCTOCYBAaHHSIM JIOIUIBHUX METOIB Ta IHHOBAI[IHHUX ITiIXO/IIB.
ITPH 8. 3natu i po3yMmiTH cHcTEMYy MOBHM, 3arajibHi BJIACTUBOCTI JITepaTypu sSK MHCTELTBa
CJIOBa, ICTOPiI0 MOBH 1 JITEpaTypH, IO BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH Il 3HAHHS Yy
npodeciiHill AiSTBHOCTI.
ITPH 9. XapakTepu3yBaru JiaJIeKTHI Ta COIiabHI Pi3HOBUIN MOB, 1[0 BUBYAIOTHCS, OTIMCYBATH
COLIIOIHTBAJIbHY CUTYAIIIIO.
IMPH 10. 3natm HOpMH JiTepaTypHOI MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y NPAaKTUYHIN
JISJIBHOCTI.
ITPH 11. 3naty npUHLMIIM, TEXHOJOTII 1 MPUIOMU CTBOPEHHS YCHHMX 1 NMHUCBMOBHUX TEKCTIB
PI3HUX JKaHPIB 1 CTUIIIB AEP>KaBHOIO T IHO3EMHUMH MOBAaMHU.
ITPH 12. AnanizyBatu MOBHI OJJMHMIII, BU3HAYATH IXHIO B3a€EMOJIIO Ta XapaKTEpPU3yBaTH MOBHI
SBUIIIA 1 IPOIIECH, 11O iX 3yMOBIIOIOTb.
IIPH 13. AmnamidyBaTH W IHTEpHIpEeTyBaTH TBOPH YKPATHCHKOI Ta 3apyOiKHOI XyIOKHBOL
JiTepaTypu H yCHOI HapOAHOI TBOPUYOCTI, BU3HAYATH IXHIO crienniky il Miclie B JTiTepaTypHOMY
nporieci (BIAMOBIIHO 10 0OpaHOi criemianizarii).
ITPH 14. BukopucToByBaTH MOBH, LII0 BUBYAIOTHCA, B YCHINM Ta MUCBbMOBIM Gopmax, y pi3HUX
’KAHPOBO-CTHJIbOBUX pPIZHOBUJAX 1 pericrpax cruikyBaHHsA (odiniiiHoMy, HeogilniiHOMY,
HEUTpalbHOMY), AN PO3B’S3aHHS KOMYHIKATMBHUX 3aBJaHb y MOOYyTOBiH, CycHiIbHiM,
HaBYaJIbHIN, IpodeciiiHii, HayKOBil cdepax KUTTS.
ITPH 15. 3piiicHiOBaTH JiHTBICTUYHUH, JiTepaTypo3HaBUMM Ta creuialbHUN (iogoriyHuit
aHaJIi3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 XKaHPIB.
IIPH 16. 3natu # po3yMmiTH OCHOBHI MOHSATTS, Teopii Ta KoHIenuii odpaHoi ¢imomoriunoi
crerianizaiii, yMITH 3aCTOCOBYBATH iX y mpodeciifHii AIsUIbHOCTI.
ITPH 17. 30uparu, aHaizyBaTy, CHCTEMaTH3yBaTH 1 IHTEPIPETyBaTH (PAaKTH MOBH I MOBJICHHS
Ta BUKOPHUCTOBYBATH iX JUIsl pO3B’sI3aHHSI CKJIQIHHUX 3a/1a4 1 Tpo0JIeM y crieriani3oBanux cepax
npodeciiHOoT AiIsITEHOCTI Ta/ab0 HAaBYAHHSL.



IIPH 19. MaTtu HaBHYKM yd4acTi B HAyKOBUX Ta/a00 MPHUKIATHUX JOCIIDKEHHSIX y Tramysi

¢imoorii.

4. CTpyKTypa OCBiTHHOI0 KOMIIOHEHTA
Tabauys 4 (/lenna gpopma)

Ha3Bu 3micToBux MoayJiB i TeM “®opma
Yeboro | Jlek. | [Ipakr. | Cam. pod. | KoHC. | KOHTPOJIIO
/ baiam
3microBuii moxyan 1. History of the English Language
Tema 1. English as a Germanic 5 2 - 2 1 YO+ JIC +
Language T/2
Tema 2. Old English 7 2 2 2 1 YO+ JIC +
T/4
Tema 3. Middle English 5 - 2 2 1 YO+ C +
T /4
Tema 4. New English 5 — 2 2 1 YO+ JIC +
T/4
Pazom 3a moynem 1 22 4 6 8 4 14
3microBmii MoxyJb 2. Theoretical Grammar
Tema 5. Linguistics as a Science. 5 — 2 2 1 VO + JIC +
Methods and Procedures of T/4
Linguistic Research
Tema6. The Scope and Basic 5 2 - 2 1 VO + JIC
Notions of Theoretical Grammar +T/4
Tema 7. The Parts of Speech. The 6 2 4 — YO +P3+
Noun. The Adjective. The Verb T/4
Tema 8. Syntax as a Branch of 6 2 2 2 - YO+ AC +
Theoretical Grammar T/4
Pazom 3a montynem 2 22 4 6 10 2 16
3microBuii moayab 3. Lexicology as a Branch of Linguistics
Tema 9. Etymological Survey of 4 — 2 2 - YO+ IC +
the English Word-stock: T/4
Classification of Borrowings
Tema 10. The Structure of the 4 2 - 2 - YO+ IC +
English Word T/4
Tema 11. Word-Formation 4 - 2 2 — YO+ IC +
T/4
Tema 12. Semasiology. Change of 4 2 2 - - VO +P3+
Meaning. Transference of T/4
Meaning. Polysemy
Tema 13. Vocabulary as a System. 4 2 2 YO+ C +
Synonyms. Antonyms. T/4
Homonyms
Tema 14. English Phraseology. 4 — 2 2 - YO+ JC+
T/ 4
Paszom 3a moyiem 3 24 4 10 10 - 24




3microBuii MoayJnb 4. Stylistic Peculiarities of Modern English

Tema 15. Stylistics as a branch of 4 - 2 2 - YO+ C +
Linguistics. Classification of T/4
functional styles in English.

Tema 16. Stylistic Peculiarities of 6 2 2 2 - VO + IC +
the English Vocabulary T/4
Tema 17. Stylistic Expressive 6 2 2 2 - VO + IC +
Means and Stylistic Devices. T/4
Lexico-Semantic Stylistic

Devices.

Tema 18. Syntactic Expressive 6 - 2 4 - VO + JIC +
Means and Stylistic Devices. T/ 4
Pazom 3a monynem 4 22 4 8 10 — 16
Bunu nigcymkoBux pooiT Ban
Ex3zamen 30
Beboro rogun / Basis | %0 | 16 [ 30 | 38 [ & 100

*®opma koHTpOI: YO — ycHe onuryBanHA, [|C — muckycis, P3 — po3s’s3yBanHs 3aBIaHb, T — TECTH.

Tabnuys 5 (3aouna gpopma)

Ha3Bu 3micToBux MoayiB i TeMm “®opma
Yeboro | Jlek. | IIpakr. | Cam. po0. | Konc. | xoHTpOSIO
/ banan
3microBuii moayan 1. History of the English Language
Tema 1. English as a Germanic 5 2 - 2 1 VO + JIC +
Language T/2
Tema 2. Old English 7 - 2 4 1 VO + JIC +
T/4
Tema 3. Middle English 5 - - 5 - P3+T/4
Tema 4. New English 4 - - 4 — P3+T/4
Pa3zom 3a montynem 1 21 2 2 15 2 14
3microBmii MoxyJb 2. Theoretical Grammar
Tema 5. Linguistics as a Science. 5 - - 5 — P3+T/4
Methods and Procedures of
Linguistic Research
Tema 6. The Scope and Basic 5 2 - 3 — VO + JIC
Notions of Theoretical Grammar +T/4
Tema 7. The Parts of Speech. The 6 - 2 3 1 VO +P3+
Noun. The Adjective. The Verb T/4
Tema 8. Syntax as a Branch of 5 - — 4 1 P3+T/4

Theoretical Grammar




Pa3oM 3a MOJTy/ieM 2 | 22 | 2 | 2 | 15 | 2 16
3micToBuii MoayJn 3. Lexicology as a Branch of Linguistics

Tema 9. Etymological Survey of 5 - 4 1 P3+T/4
the English Word-stock:
Classification of Borrowings
Tema 10. The Structure of the 5 — 2 2 1 YO+ IC +
English Word T/4
Tema 11. Word-Formation 3 — — 2 1

P3+T/4
Tema 12. Semasiology. Change of 5 — 2 2 1 VO +P3+
Meaning. Transference of T/4
Meaning. Polysemy
Tema 13. Vocabulary as a 4 - - 4 — YO+ JIC +
System. Synonyms. Antonyms. T/4
Homonyms
Tema 14. English Phraseology 4 — — 4 — P3+T/4
Pazom 3a momynem 3 26 - 4 18 4 24

3microBuii MoayJnb 4. Stylistic Peculiarities of Modern English

Tema 15. Stylistics as a branch of 5 - - 4 1 P3+T/4
Linguistics. Classification of
functional styles in English
Tema 16. Stylistic Peculiarities of 6 2 - 4 — VO + JIC +
the English Vocabulary T/ 4
Tema 17. Stylistic Expressive 6 - 2 4 - VO + IC +
Means and Stylistic Devices. T/ 4
Lexico-Semantic Stylistic
Devices
Tema 18. Syntactic Expressive 5 - - 4 1 P3+T/4
Means and Stylistic Devices
Pazom 3a monynem 4 22 2 2 16 2 16
Buau nincymkoBux poOiT Ban
Ex3amen 30
Beboro roaun / bais | 90 | 6 | 10 | 6 | 10 100

*®opma kouTpoito: YO — ycHe onutyBanus, JIC — nuckycis, P3 — po3B’sa3yBaHHs 3aBJiaHb, T — TECTH.
y Yy )




MMPaKTUYHUX 3aBJaHb.

5. 3aBIaHHA 1JI51 CAMOCTIHHOI0 ONPAINIOBAHHSA
VY Mexax KOKHOI TEMH CTYACHTH BUKOHYIOTh HU3KY BIIPaB, CIIPSIMOBAaHUX Ha aKTHBI3AIliIO
OTPUMAHUX TEOPETHYHHX 3HAaHb 1 PO3BUTOK BMiHb 3aCTOCOBYBATH iX IIiJ] 4ac pPO3B’S3aHHS

Tabauys 6
Tema KinekicTn Kinpkicrn IInTanusa
ro/ivH (IeHHa rouH (3a09HA TSI CAMOCTIliHOTO
$opma $opma onpamoBaHHs
HABYAHHA) HABYAHHA)

Tema 1. English as a 2 2 Classification of Germanic Languages.

Germanic Language Characteristic Features of Germanic
Languages. Traditional Periodization of
the History of English. Grimm’s Law.
Verner’s Law

Tema 2. Old English. 2 4 OE vowel and consonant systems. OE
vocabulary. OE parts of speech, their
grammatical categories. OE syntax.

Tema 3. Middle 2 5 ME phonetic and spelling changes. ME

English. morphology and syntax.

Tema 4. New English. 2 4 Phonetic and spelling changes in NE. NE
morphology and Syntax.

Tema 5. Linguistics as 2 5 The Nature of the Language and its

a Science. Methods Functions. Language as a System of

and Procedures of Signs. Hierarchic Structure of Language.

Linguistic Research. Methods of Comparative Study of
Languages. Structural Methods of Analysis.
Methods of Semantic Analysis. Methods of
Communicative Functional Analysis and
Textual Study.
Quantitative Methods of Analysis.

Tema6. The Scope 2 3 Synthetic /  analytical  languages.

and Basic Notions of Morphology.  Syntax. =~ Grammatical

Theoretical Grammar. meaning. Grammatical categories The
parts of speech.

Tema 7. The Parts of 4 3 The Noun: The Category of Number. The

Speech. The Noun. The Category of Case. The Problem of Gender

Adjective. The Verb. in English.
The Adjective: The Category of Degrees of
Comparison.  The  Verb: General
Characteristics  of  English  Verbs.
Classification of English Verbs. The
Category of Tense. The Category of
Aspect. The Category of Mood. The
Category of Voice.

Tema 8. Syntax as a 2 4 Theory of Word Combination.

Branch of Theoretical Classification of Word Combinations.

Grammar. Types of Syntactic Relations in Word
Combination. The Sentence.
Definition of the Sentence. The Structural
Aspect of the Sentence. Quasi-sentences.

Tema 9. Etymological 2 4 Words of Native Origin.

Survey of the English The Foreign Element in the English

Word-stock: Vocabulary. Classification of

Classification of Borrowings.

Borrowings.

Tema 10. The 2 2 Morpheme, its definition and comparison

Structure of the

with word. Procedure of Morphemic




English Word.

Analysis. Types of Word Segmentability.
Identification of morphs. Classification of
morphemes. Derivational Analysis.

Tema 11. Word- 2 2 Affixation : Suffixes. Prefixes.

Formation. Conversion. Typical Semantic Relations.
Substantivation of Adjectives. Word-
composition (compounding).

Other ways of replenishing the vocabulary.

Tema 12. 2 Different Approaches to Meaning. Types of

Semasiology. Change Meaning Motivation of meaning. Change

of Meaning. of Meaning. The Causes of Semantic

Transference of Change. The Nature of Semantic Change.

Meaning. Polysemy. Similarity of meaning or metaphor.
Contiguity of meaning or metonymy. The
Results of Semantic Change. Polysemy.

Tema 13. Vocabulary 2 4 Meaning relations in paradigmatics.

as a System. Associative fields. Lexical fields. Word

Synonyms. Antonyms. families. Classification of synonyms.

Homonyms. Sources of synonymy.  Antonyms.
Paradigmatic relations of inclusion:
hyponyms,  hyperonyms, equonyms.
Homonyms. Paronyms

Tema 14. English 2 4 Free word-groups Vs set-expressions.

Phraseology. Criteria of Set-Expressions. Classification
of Set-Expression. Ways of Forming
Phraseological Units
Proverbs, Sayings, Familiar Quotations and
Clichés.

Tema 15. Stylistics as 2 4 The Subject-matter of Stylistics. Functional

a branch of Styles in Modern English.

Linguistics.

Classification of

functional styles in

English.

Tema 16. Stylistic 2 4 Standard English Vocabulary. Special

Peculiarities of the Literary Vocabulary.

English Vocabulary. Special Colloquial VVocabulary.

Tema 17. Stylistic 2 4 Figures of substitution: figures of quality,

Expressive Means and figures of quantity. Figures of

Stylistic Devices. combination: Figures of Identity, Figures

Lexico-Semantic of Contrast, Figures of Inequality

Stylistic Devices.

Tema 18. Syntactic 4 4 Ellipsis, nominative sentences,

Expressive Means and aposiopesis, asyndeton, parceling,

Stylistic Devices. repetition,  enumeration,  tautology,
polysyndeton, parallel  constructions,
inversion, detachment.

Pazom 38 64




1V. IToaiTHka OiHIOBAHHSA

HoniTnka BUKJIagaya moa0 3100yBaya oCBiTH

OuiHroBaHHs 37100yBaviB OCBITH PETYIIOETHCS [IOJ0KEHHSIM IPO IOTOYHE Ta IIICYMKOBE
OIIiHFOBaHHS 3HaHb 3/100yBadiB Bumoi ocBiTi BHY imeHi Jleci Ykpainku.

HaBuanbhi noCsSTHEHHsT OakamaBpa i3 OCBITHROTO KoMIoHeHTa «TeopeTmuHuii Kypc
AHTJIACHKOI MOBUY» OI[IHIOIOTHCS 32 CUCTEMOIO, B OCHOBY SIKOi MOKJIAJAEHO MPUHIIMUI MOETarHOi
3BITHOCTI, HAKONTUYIYBAJIbHOI CHCTEMH OLIIHIOBAHHS PIBHS 3HAHb, yMiHb Ta HABHYOK.

OuinroBanns 3HaHb 3 OK TeopeTuuyHmii Kypc aHTIHCHKOI MOBU 3JIIMCHIOETHCS HA OCHOBI
pe3ybTaTiB HOTOYHOTO 1 MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HAHb.

IToTouHHUIT KOHTPOJb 3/1MCHIOETHCA MiJ Yac MPOBEACHHS MPAKTUYHHUX 3aHATH 1 Mae 3a
METY MepeBipKy piBHS MiATOTOBIEHOCTI 3400yBaviB OCBITH 0 BUKOHAHHS KOHKPETHOI pOOOTH.
[ToTtounuii koHTpodb 13 OK TeopernuHuid Kypc aHTJIIMCHKOI MOBH PEATI3YEThCS B PI3HHUX
dbopMax, 30Kpema, yCHE OIMTYBaHHS, TUCKYCis, PO3B’SI3yBaHHS 3aBIaHb/BUKOHAHHS BIIPAB,
TECTH.

MakcumManbHa KUTBKICTH OaniB 3a morounuid koHTpoib 3 OK Teopermunuii kypc
AHTJIHACHKOI MOBH MICJsl BUBUEHHS TEOPETUYHOTO Ta MPAKTUYHOIO MaTepiany yCixX 3MICTOBHX
MOJYJIiB i BUKOHAHHS CaMOCTiitHO1 poboTu ckiagae 70 6amis.

®opmoro migcymMmkoBoro koHtpoaw 3 OK TeopetnuHuil Kypc aHIUIMCBKOI MOBU €
eKk3aMeH, sKuil BigOyBaeTbcs y Qopmi onuryBaHHS (YCHOTO, IHCHMOBOTO) / TECTOBOTO
KOHTPOJIIO TOIIO B IEPioj 3aTIKOBO-CK3aMEHAIIMHOI CeCii 3riHO 13 3aTBEp/KEHUM Tpadikom
OCBITHBOTO TMporecy 1 poskiagoMm. Ha iciUT BHHOCSATHCS OCHOBHI THUTAHHS, THIIOBI Ta
KOMIUIEKCHI 3ajadi, CHUTYyallii, 3aBJaHHS, [0 MNOTPeOyIOTh TBOPYOI BIAMOBIAI Ta YMIHHS
CUHTE3yBaTH OTPHMAaHI 3HAHHS 1 3aCTOCOBYBATH iX TIiJ] 4ac PO3B’SI3aHHS MPAKTUYHHUX 3aBJIaHb.
Ex3amenaniiina oninka BU3Ha4yaeTbcs B Oanax 3a pe3ylibTaTaMU BUKOHAHHS €K3aMEHAlllHUX
3aBlaHb 3a mkanoro Bijg Big 0 mo 30.

IlincymkoBa cemecTpoBa OLHKA BH3HAYAEThCSH SK CyMmMa IMOTOYHOI CEMECTpPOBOI Ta
eK3aMeHalllifHOT OIIHOK y 0Oajax. 3a3HavyeHa OIlIHKA 3aHOCHTHCS JI0 €K3aMeHAI[iiHO1 BiJIOMOCTI
Ta 1HAMBIAYaIbHOTO HABYAJIBHOTO MJIaHy 3/100yBaya OCBITH.

VY Bunmajky, SIKIIO MiJICYMKOBa CEMECTpOBa OIlIHKa € MeHIolo, HiK 60 OamniB, 3100yBau
OCBITH TOBTOPHO CKJIaJa€ €K3aMeH IiJ Yac JIKBifalii akaJeMiqyHoi 3a00proBaHoCTi. Y IbOMY
BUMAJKY Oanu, HaOpaHl MiJ yac ICTUTY, aHyII0IThcA. MakcuManbHa KUIBKICTh OalliB Mija yac
mikBiganii akagemiuHoi 3aboproBaHocTi 3 ek3ameHy — 30. [loBTopHe ckiamaHHS €K3aMeHy
JIOTTYCKAETHCSl HE OLNIbIIIE SIK JIBA pa3u: OJWH pa3 — BUKIAJAYEBl, IPYTHUil — KOMICIi, IKYy CTBOPIOE
neKaH (akylIbTeTy.

Ilonimuka w000 akademiunoi 0odpouechocmi. Y4aCHUKU OCBITHHOTO MPOIIECY TOBUHHI
KepyBaTHCsS MpaBUJIaMU, BU3HAYEHUMHU 3aKOHOM, AOTPUMYBATHUCS BHMOT MIOAO MpodeciitHoi
€TUKH Ta aKaJIeMI4YHOiI 100podecHOCTI. JloTpuMaHHs akaaeMigyHO1 J0OpOUECHOCTI 3100yBayaMu
OCBITH Tiependayae: caMOCTiiiHE BUKOHAHHS 3aBJaHb MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOTO KOHTPOIIO
(mns oci0 3 0cOOMMBHMHM OCBITHIMU NMOTpeOamMH Il BUMOTa 3aCTOCOBYETHCS 3 ypaxXyBaHHSIM
iXHIX 1HOUBIAYyaJbHUX MOTPeO 1 MOXJIMBOCTEH); MOCHUIaHHA Ha JpKepena iHdopmauii y pasi
BUKOPHUCTAHHS i7ei, PO3p0o00K, TBEP/DKCHb, BIJOMOCTEH; TOTPUMaHHS HOPM 3aKOHOIABCTBA
PO aBTOPChKE MPaBO 1 CyMDKHI MpaBa; HaJaHHSA ,I[OCTOBIpHOl 1Hq)opMau11 PO Pe3yIbTaTh
BIIACHOI HaBYaJdbHOI (HAYKOBOiI, TBOPYOi) AISUIBHOCTI, BUKOPUCTAaHI METOJIUKU JOCHIKEHb 1
JoKepena iHdopmarii.

I3 3aranbHUMU 3acafamul, MIHHOCTSIMH, MPUHIMIIAMUA Ta MPaBUJIAMH €TUYHOI MOBETIHKH
YYaCHUKIB OCBITHBOI'O IMPOLECY, SKUMH BOHU MOBUHHI K€PYBaTUCS y CBOIN JISIIbHOCTI, MOXKHA
o3Haitomutucs 3 Konekci akanemiunoi joopodecHocti BHY imeni Jleci Ykpainku

Honimuka w000 Oeonaitnie ma nepecknadoanusa. 3100yBad OCBITH MOXE J0JIaTKOBO
CKJIaCTH Ha KOHCYIbTAIlISX 13 BHKJIaJa4eM Ti TEMH, SKi BIH MPOMYCTUB MPOTATOM CeMeCTpy (3
MOBAXHUX MPUYMH), TAKUM YMHOM IOKPAIMBILIYU CBIfl pe3ynbTaT piBHO Ha Ty CyMy OaJiB, sIKY
OyJ10 BUIIJICHO HA POMYIIEHI TEMHU.



https://hel1.your-objectstorage.com/vnustorage/s3fs-public/inline-files/2025-pro-potochne-i-pidsumk.otsinyuvannya.pdf
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https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2023/06/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf

IHonimuka w000 8iogidysanns. BinBinyBaHHS 3aHATH € 000B’S3KOBUM. 32 00’ €KTUBHUX
Npu4rH (Hampukiang, XxBopoOa, HaABYaHHSA 3a MPOTPaMOI0 TMOABIMHOTO JAWIUIOMA, 3
BUKOPUCTAHHSAM €JIEMEHTIB ayainbHOi (QopMu 3100yTTS OCBITH, MIKHAPOIHE CTAKyBaHHS)
HaBUaHHA MOKe BiAOyBaTHCh 3a IHAMBIAyadbHUM TrpadikomM, B OHJAWH pexumi (3a
MIOTODKCHHSM 13 JIeKaHOM (paKyJIbTeTy).

CTyneHTH MaroTh MOXJIMBICTh MOPYIIUTH OyAb-sKE MUTAHHS, SIKE CTOCYEThCS MPOLETYPH
MIPOBEJICHHS YU OI[IHIOBAHHS KOHTPOJIBHHUX 3aXOMiB Ta OYIKyBaTH, IO BOHO OyAe PO3TISHYTO
3rifHO 13 Hamepea Bu3HaueHUMH mpouenypamu y 3BO (muB. llojoskeHHS Npo MOPSAIOK 1
npoueaypu BupinieHHs koHbiktHux cutyamii vy BHY imeni Jleci YkpaiHku, TyHKT 5
«BPETI'YJIIOBAHHS KOH®JIIKTIB Y HABUAJIBHOMY I[TPOLIECI»).

Ouyinreanna pesynomamie hopmanvnoi, nHegpopmanvnoi ma ingpopmanvHoi oceimu.
3n100yBayaM OCBITH MOXXYTh OyTH 3apaxoBaHi pe3yJbTaTH HaBYaHHS, OTPUMaHi y (GOpMaJbHIMH,
HedopMmanbpHiil Ta/abo iHpopmanbHiN  ocBiTi (mpodeciiiHi  ((axoBi) KypcH/TpeHiHTH,
rpoMajisHCbKa OCBITa, OHJIAWH-OCBITa, cTaxyBaHHs). [Ipoliec 3apaxyBaHHS BperyJIbOBaHHI
[TonokeHHsIM IIPO BU3HAHHS PE3YALTATIB HABYAHHS, OTPUMAHKUX V GopMaibHii, HeDOpMaJIbHII
Ta/abo iHdopmanbHiil ocBiTi y BHY imeni Jleci Ykpainku.

CryneHtd, sKi € 4YiIeHaMH HAyKOBHX HpPOOJIEMHUX TpyIl, aBTOpaMH cTaTed 1 Te3,
JOTIOBiJa4yaMd Ha HAyKOBUX KOH(MEpEHIsIX, MEepEeMOXKISIMU Ta AKTHUBHHUMH YYaCHUKAMH
(axoBUX CTYJEHTCHKHUX OJIMIIiaJl, MAIOTh IPAaBO MPOTATOM CEMECTPY 3a KO>KEH BUKOHAHHNA BUJI
JISIIBHOCTI OJHOPA30BO OTpPHMATH JojaTkoBi Oamm 1m0 BiamosigHoro OK, skmio 3mificHeHa
aKTHUBHICTh 3/00yBaviB BigmoBijae mpodimo Kypcy. Y IbOMY BHITAIKY CTYACHT iH(QOpMYe
BUKJIaJ]a4a/iB Ipo CBOi 3100yTkU. Bukianay Mae mpaBo camMOCTIHHO BU3HAYUTH BaliIHICTb,
3asBJICHUX CTYJCHTOM OTPHUMAHUX PE3YNIbTATiB Ta MPHUUMAE PIMICHHS IIOJO 3apaxyBaHHS a0o
He3apaxXyBaHHS TaKuX OaliB:

- 3 Oaym — 3a pe3yJbTAaTHBHY POOOTY y CTYIEHTCBHKIA MPOOIEMHIN rpymi (CHCTEeMaTHYHE
BiJIBITyBaHHs, OOrOBOPEHHsI), MyOJikailiro Te3 (MArOTOBKY MarepianiB KoHepeHiii) ado
BUCTYII/M Ha KOH(epeHii/sax 0e3 myOmikamii/if, yuacts y I eramni BeceykpalHChKOi CTyIE€HTCHKOT
oJiMIIiaau;

-5 OamiB — 3a nyOmikamioo cTarti/ed y 30IpHUKY CTYIEHTCHKHX HAyKOBHMX IIpallb,
nepemora y I eramni BeeykpaiHChKOi CTYA€HTCHKOT OMIMITIAIN;

- 10 6aniB — 3a myOumikanito craTTi (cTaTTeil) y 301pHUKY HayKOBUX Ipallb, 1[0 BXOAUTH 110
kareropii b, abo mpusose micue Ha Il etani BeeykpaiHcbkoi cTyneHTCbKOI oimMmiany;

- 15 GaniB — 3a nepure micie Ha [ erani BeeykpaiHChKOT CTYA€HTCHKOI OJIIMITIA TN,

3a yMOBM MpeACTaBIEHHs 3/100yBauaMH OCBITH JIOKYMEHTIB (cepTH(ikariB, CBIIOLTB
TOIIO), IO 3acCBIIYYIOTh OTPUMaHI pE3yJbTaTH Ta BIAMOBIJAIOTH TEMAaTHUIN, OOCITY Ta
pesyibTaTaM HaBuaHHS, ski cmiBnagarots 3 [IPH OK, 3700yBaui MaroTh mpaBO OHOPA30BO
OTPUMATH JTOAATKOBI OAJIM IO CEMECTPOBOTO OI[IHIOBAHHS O/IHIET TUCIIUIUIIHU:

- 10 GaxniB npu MpeacTaBICHHI TOKyMEHTa 13 3a3HaYeHHSM Ipi3BUIIA Ta iMeHi 3/100yBaya,
MIHIMQJIBHOIO TPHUBATICTIO 3 TrkHI/00csarom oauH kpeauT (30 roaun); abo SKUH CKIIaa€ThCA
MIHIMYM 3 TPbOX MOAYJIIB 1 3aBEPILY€ETHCS TECTOM/TECTAMHU 13 3a3HaUE€HHSAM HaOpaHUX OajiB He
Hkde 80% mpaBUIBLHUX BiAMOBIACH.

- 5 6aiiB mpH MpeJCcTaBIeHH] JOKYMEHTA 13 3a3HaU€HHSIM Ipi3BHUINA Ta iMEeHi 37100yBaua,
MIHIMQJIBHOIO TPUBAIICTIO 3 THKHI/00csaroM oauH KpeauT (30 rouH); CKIAJAETHCS MIHIMYM 3
TPbOX MOJYJIB 1 3aBEPIIYETHCS TECTOM/TECTaMU 13 3a3HAUYEHHSAM HaOpaHHX OaliB HE MEHIIe
Habpanux 60% mpaBUIBLHUX BiAMOBIACH.

- 1 Gan mpu mpezicTaBiIeHHI JTOKyMEHTa i3 3a3HAUYeHHSAM Mpi3BHUILA Ta iMeHi 3/100yBauya,
0e3 ckimagaHHs TecTy, TpuBamicTio Big 1 mo 3 roamH. OmHoMy 3100yBadeBl MoOXe OyTH
3apaxoBaHO He OuIblIe SK TPH TaKUX cepTU(]IKaTH, CyMapHOIO KUIbKICTIO — TpU OajH MiJ Yac
ominroBaHHs oxHiel OK.
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V. IlincymMmKoBHii KOHTPOJIb

[TincymxoBuii koHTpons 3 OK Teopernunmii Kypc aHTIIHCHKOI MOBU HPOBOJUTHCS Y
dhopMi CEMECTPOBOTO €K3aMEHY 3 METOIO OIIIHKH PE3yJIbTaTiB HaBYaHHSI.

CemecTpoBuii ek3aMeH — e ¢opMa IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3aCBOEHHS 3/100yBauemM
OCBITH TEOPETUYHOTO Marepiajgy Ta NPAKTUYHHUX BMIHb 1 HAaBUYOK 3 OKPEMOTO OCBITHBOT'O
KOMITOHEHTA 33 CEMECTP.

CkrnamaHHs €K3aMEHY € OOOB’S3KOBUM Ta 3AIMCHIOETHCS IiJ] 4ac €K3aMeHariitHoi cecii
BIJIIOBIHO JIO 3aTBEPKCHOTO PO3KIIany. Pe3ynbraTu ek3aMeHy OIIHIOIOTHCS 3a IMIKaIo Bifg 0
1o 30 Oais.

CymapHa KinbKicTh 0aliiB (3a MOTOYHUH Ta MiJACYMKOBUIN BUIM KOHTPOIIIO), SKY 3100yBa4
otpumye 3a 100-6abHOIO MIKAJIOK0, BU3HAYAE MOTO MiJCYMKOBY OIIIHKY 1 BIIMOBIIA€: BiIMIHHO,
nyxe nobpe, moOpe, 3aJOBUIbHO, IOCTaTHBO, HE33JOBUIBHO 3 MOXIIUBICTIO IHOBTOPHOTO
CKJIaJIaHHSI.

VY BuUmaaky, SKIO cymapHa Kiibkicte 6aniB 3 OK e menmor, Hixk 60 Gaii, 3700yBau
OCBITH MOBTOPHO CKJIAJa€ €K3aMeH Iij Yac JIKBiJalii akaJeMiqyHoi 3a00proBaHoCTi. Y IIbOMY
BUMNIAIKYy Oanu, HaOpaHi MmiJ 4ac iCUTy, aHYIIOIOThCS. MaKcuMalbHa KUTBKICTh OalliB Iij] 4ac
mikBiganii akagemiuHoi 3aboproBaHocTi 3 ek3ameny — 30. IloBTopHe ckiamaHHS €K3aMeHy
JIOITYCKAEThCS HE OUTBINE SIK JIBa pa3u: OJMH pa3 — BUKJIAAYeBi, IPYTHil — KOMICI1, IKY CTBOPIOE
NeKaH (pakyibTeTy.

IIuTanHA 10 eK3aMeHny
Linguistics, its main branches. The structure of language.
Functions of language and its units.
Methods of Comparative Study of Languages.
Structural Methods of Analysis.
Methods of Semantic Analysis.
Methods of Communicative Functional Analysis and Textual Study.
English as a Germanic language.
Traditional periodization of the History of English.
OE vowel and consonant systems.
10. OE parts of speech, their grammatical categories. OE syntax.
11. ME phonetic and spelling changes.
12.  ME morphology and syntax.
13.  Phonetic and spelling changes in NE.
14. NE morphology and syntax.
15. The scope and basic notions of Theoretical Grammar.
16. The noun, the category of number.
17. The noun, the category of gender.
18. The noun, the category of case.
19. The adjective. The category of degrees of comparison
20. General characteristics of English verbs. Classification of English verbs.
21. The verb, the category of tense.
22. The verb, the category of aspect.
23. The verb, the category of voice.
24. The verb, the category of mood.
25. Syntax as a branch of Theoretical Grammar.
26. Theory of word combination. Classification of word combinations.
27. Types of syntactic relations in word combination.
28. Sentence as to the meaning, form and function.
29. Text as the highest syntactic unit.
30. Lexicology as a branch of linguistics, its subject-matter and relations with other
branches of linguistics.
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31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
quantity.
59.

Etymological survey of the English word-stock.

The morpheme. Classification of morphemes.

Structural analysis of words. Morphemic analysis vs derivational analysis.
Types of morphemic segmentability of words.

Word-formation, its definition. Types and ways of forming new words.
Prefixation. Classification of prefixes.

Suffixation. Classification of suffixes.

Compounding as a way of forming new words. The criteria of compounds.
Classification of compounds.

Conversion as a way of forming new words. Types of semantic relations in conversion.
Shortening as a way of forming new words. Types of shortenings.
Synonymy. Synonymic dominant. Sourses of synonymy.

Classification of synonyms: general remarks, absolute synonyms.
Classification of synonyms: ideographic synonyms.

Classification of synonyms: stylistic and phraseological synonyms.
Antonymy. Classification of antonyms.

Semasiology. Semantic changes of meaning, their causes and nature.
Extension and narrowing of meaning.

Evaluation and degradation of meaning.

Transfer of meaning: metaphor.

Transfer of meaning: metonymy.

Polysemy. Semantic structure of polysemantic words.

Homonymy: sources of homonymy. Classification of homonyms.

Free word-groups VS set-expressions. Criteria of set-expressions.
Classification of set-expressions.

Stylistics as a branch of Linguistics. Functional Styles in Modern English.
Stylistic differentiation of the vocabulary.

Lexico-semantic stylistic devices. Figures of substitution: figures of quality, figures of

Lexico-semantic stylistic devices: Figures of combination: figures of identity, figures

of contrast, figures of inequality.

60. Syntactic expressive means and stylistic devices.
VI. llIkasa ouiHioBaHHs (eK3aMeH)
Tabnuys 7
Ouinka g JIiHrBicTHYHA OL[iHKA ITosicHeHHA
0asax
90-100 BigminHO BIZIMiHHE BUKOHAHHS
82-89 yxe nobpe BUIIIE CEPETHHOTO PiBHSA
75-81 Jo6pe 3arajioM xopoiia podora
6774 3a0BUILHO HEMOTaHO
6066 Jlocratabo BHUKOHAHHS Bi/INOBIJIA€ MIHIMATTEHUM KPUTEPIsIM
1-59 He3zanoBinbpHO HEoOXi/THE TIepecKIIaaHHs
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